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RIPOLL ATENDAS VIN

Jen ni havas antau ni la belajn
kongrestagojn de nia XVII. Ni ciam
nin sentis optimisto] kaj estis konvin-
kitaj, ke nla Kongreso en la fama Ri-
poll havos eksterordinaran sukceson kaj
, wcwes || pun, ce la sojlo de la bela festo, ni es-
—= - o= hael th53 certaj, ke miaj samlandanoj estas
{ %Vlt{aﬁlwﬂ % tiel same konvinkitaj kiel ni, ke Ia

‘f Elp:.ﬁw“ﬁoﬂﬂ%g ! XVII Kataluna Esperanto - Kongreso

S —————-"-'  hayos ecksterordinaran reliefon en lIla
historio de la Esperanto-movado en Katalunujo. De ciuj flan-
koj venas al ni kuragigaj vortoj kaj novaj grupoj aligas al
K E F. Sajnas ke fine oni komprenis la kialon de mia propa-
gando por kataluna esperanto-fronto kaj la esperantistoj res-
pondas al nia alvoko kun fervoro kaj entuziasmo. La gvidan-
toj de KE F centas la respondecon de la momento kaj estas
pretaj doni sian tutan povon kaj kapablecon por eltiri el la
favora situacio la plej bonan rezultaton por la bono de nia
afero. Ju pli da batalantoj staros apud la standardo de KEF.
des pli da bonaj sekvoj premios nian taskon. Se iam oni po-
vis supozi, ke niaj klopodoj estas vanaj, nun oni devas kons-
tatl, ke ni staras sur gusta vojo kaj iras gin kun sukceso,
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Ripoll, kiu en sia historio havas la altan meriton esti la
kreinto de la kataluna nacio, Ripoll kun la valoraj stonoj de
siaj centjaraj monumento] havos novan reliefon en la histo-
rio de esperanto; gi estos la fundamento de la nova periodo
de kreskanta K E F, kaj donos al la esperantistoj la ekzem-
plon de laboro kaj persisto por nobla idealo. Ripoll forgos,
kiel i forgis en pratempo la plej bonajn laborilojn de la
homo, la sorton de nia esperanto-movado enlanda, kaj ni es-
tas certaj, ke ni ricevos la plej taugajn kaj bonajn laborilojn
por trabati antal ni largan kaj ebenan vojoa al la triumfo.

Ripoll atendas vin. Venu grandnombre al gi. Viaj suges- |
toj kaj iniciatoj renkontos varman akcepton. De vi ciuj de-
pendas la estonto de KEF, Helpu per ciuj fortoj. La elekto
de la plej kapablaj, spertaj kaj laboremaj estrarano] estas la
angula stono de la Kongreso. Ni ciuj havas la devon alporti
al la komuna laboro nian fervoron kaj ardon de nia esperan-
tista koro.

Pruvn ankoratfoje, ke la flamoj de via entuziasmo ne nur
ne estingigis sed ke ili pli vigle flagras. Ciuj al la Kongreso
kun larga koro kaj batalpretaj!

Kongresaj sciigoj

Vojago. — Ni rekomendas al ciuj kongresanoj uzi la ofi-
cialan vagonaron, kiu forveturas de Placo Katalunujo,
Nordlinio, matene je la 6,20. Tiamaniere oni povos ce-
estl la Malferman Kunsidon kaj la alveno de multnombra
kongresanaro estos pli impona, La esperantistoj, kiuj lo-
gas en aliaj urboj kaj ne povas alveni al Barcelono pli
frue, estas petataj veturi per la sekvanta vagonaro. Vidu
pli malsupre la hortabelon.

oy

Kongresinsigno. — Ce la Malferma Kunsido oni do-
nos al ciu kongresano la insignon. Ne forgesu porti gin,
dum la kongrestagoj.

Standardoj. — Kiel kutime oni rekomendas, ke la gru-
paj standardoj ne manku €e la Kongreso. Ni esperas, ke
¢iu grupo portos la sian por plireliefigi la alvenon de la
kongresanoj kaj la Carmon de la festoj.

Salutado de delegitoj. — La delegitoj, ce la Malfer-
ma Kunsido, post 1a parolado de la prezidanto, povos
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alparoli la kongresanojn. Por tio estas necese, ke Giu de-
legito prezentu sian rajtigilon al la sekretario. Ciuj gru-
poj, Cu membroj all ne, povas sendi delegiton.

Ekzamenoj. — Bonvolu sin anonci kiel eble plej baldat
la sammdeanoj, kiuj volas sin prezenti al la ekzamenoj.
Por t1io oni turnu sin al la O, K. de la XVII Kataluna Es-
peranto-Kongreso, Ripoll. Oni devos pagl la kutiman su-

mon por la diplomoj de kapableco kaj profesoreco.

Ekspozicio. — Helpu la organizon de la Esperanto-Eks-
pozicio sendante kiel eble plej multe da materialo al la
O. K. Oni plej zorge atentos pri Clu ricevita prunto kaj
Glo estos gustatempe resendita.

GCastigado. — Ni rekomendas, ke oni antatimendu Gam-
brojn por eviti konfliktojn kaj genojn. Ripoll estas tre
vizitata de turistoj dum Pentekosto kaj ordinare (iuj ho-
teloj kaj gastejoj estas plenaj. Vidu la anoncojn sur tiu
(i numero kaj faru tuj vian mendon.

Festeno. — La Oficiala I'esteno okazos en Fonda Paiet
kaj Ciu bileto kostos 12 ptojn. Estas nepre necese sin
anonci antatie por ebligi la organizon. Se vi ne sendis
ankoraii vian alifon, uzu la aligilon, kiun ni sendas kun
fiu i numero.

Ekskurso. —Multaj aligo] estas jam ricevitaj kaj versaj-
ne la ekskurso al la bela Cerdanya estos grandega suk-
ceso. Se vi volas uzi la unikan okazon viziti je plej fa-
vora prezo (10 ptoj.) la Pirenean regionon, sendu sem-
prokraste vian aligon uzante la kunsendatan aligilon.

Prezoj. — Jen kelkaj interesaj informoj pri la hoteloj:
Fonda Paiel, tuttaga pensio 1o kaj iz ptoj.
Continental Hotel » » 121/, » 15 »
Hotel Monestiv :=> » 12 »
Fonda L’Estrella » ) SRt T &

Aldonu al la montritaj prezoj 10 % escepte al tiuy de Fon-
da Paiet.

Kongreslibro.—Okaze de la Kongreso mia amiko Fer-
ran Montserrat eldonas tre interesan gvidlibron de Ri-
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polles kun multaj fotografajoj kaj tre interesaj informoj
pri la Kongreso. La kongresanoj povos :5111 aceti por du
peseto]. MLLH]}I’D] de KEF pagos por gi nur I, ,50 pese-
tojn. Ni varme rckomendas la libron me nur pro gia alta
kvalito sed ankali por premii la taskon de la eldoninto.

Vagonaroj. — Jen hortabelo de la vagonaroj inter Bar-

celona kaj Ripoll:

Forveturo de Barcelona Alveno al Ripall
6,20 3,49
8,15 i g
*10,20 12,34
*13,10 15,25
14,15 16.20
10,45 19,27
*10,20 21,435
Forveturo de Ripoll Alveno al Barcelona
6,42 *9
7:55 L1
11,06 $13,2 5
13,31 *15,55
11,50 18,28
17,32 T19,55
183 I,S .3 |

1 20,20 (nur dum festotago] 22,20

La per steleto signitaj vagonaroj havas kiel deir- au al-
venpunkton Placo Katalunujo. La ceteraj havas tiun de Nords-
tacio.

Prezo de la biletoj Barcelona-Ripoll: 2-a klaso, 9,75 bpe-
setoj; 3-a klaso, 6,15 ptoj.

Kongresafiso. — Ni dissendis al Guj esperantistaj gru-
poj ekzempleron de la diverskolora afiso eldonita de la
Organiza Komitato,
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XVIa INTERNACIAJ FLORAJ LUDOJ

VERDIKTO

ORDINARAJ TEMO]

Originalaj Tekstoj. /

I Originala versajo kantanta «Amony. Natura Floro al la
verko n-ro 89, «Mia Amao», devizita «Najtingall »

Unua mencio al la verko n-ro go, devizita «Utopio». Dua
menciinda verko n-ro 94, devizita «La am’ de nua kor’...».
Tria ‘menciinda verko n-ro 75, devizita «Nostalgia fantazio».
Kvara mencio al la verko n-ro 97, devizita «La ekesto de
la amo» .

II Orngmala ama verko en prozo. Premiita verko n-ro 45,
devizita «Vivo morto kaj Amoy.

Tradukitaj Tekstoj. :

I Traduko de unu versajo de la kataluna poeto Maragall.
Ne konkursita.

II Traduko de la kataluna rakonto «Sobre la mandras,
de Prudenci Bertrana. Premiita verko n-ro 32-devizita «Ne-
nian vorton krom la fundamentaj». Oni aljugis al tiu ¢ tra-
duko la premion de 5o peseto] malavare donacitan de Sinjoro
Ramon Soler, ne antatie anoncitan kaj kiel surprizon por la
cajnito, Mencio al la verko n-ro 33 devizita «Cu bonstile,.. ? »

EKSTERORDINARAT TEMOJ
Difinttaj Temoj

Premio de Kataluna Esperantisto: Dumviva abono al la ga-
zeto. Temo: «Kiel oni faras bonstilan versan tradukony. Ne
konkursita.

Premio de Literatura Mondo: Ekzemplero de Enciklopedio
de Esperanto ilustrita eldono al la originala noveio n-ro 72:
Cu kulpo ali sorto?» devizita «Siberio-Tomsk 19zo0».

Premio de Esperanto-Grupo Vic: 5o pto] Temo Komedie-
to kun kvin roloj.

Premiita verko n-ro 52-devizita «La IEdzigontojy.

Premio de La Pirato: 50 ptoj. Temo Kion, lat internacie
aplikata kodo, bonedukita homo ne devas fari. Premiita ver-
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ko n-ro 67-La bonedukita homo, devizita «Bonhumoro-sa-
na koroy.

Premio de Cooperativa Econémica Ripollense, 50 peseto].
Temo: Prozo at verso latdanta la kunhelpadon. Premiita ver-
ko n-ro 111-=devizita. «Kooperatismo kaj Isperanto».

Premio de «Literatura Mondo», jarkolekto de 1934 al la
originala poemo m-ro 7y devizita «En malbona humoro».

Premio de «Literatura Mondo» jarkolekto 1932 al la ori-
ginala poemo n-ro 68 -devizita «Bonhumoro-sana koro».

Premio de «Espero Katolika» dujara abono al la gazeto.
Verko n-ro 98 «Pli da amo kaj komprenemo» .

LIBERVOLAJ] TEMO]

Originalaj versajoj,

Premio de la Urbestraro de Ripoll: 100 pesetoj. Oni divi-
dis la premion kaj aljugis du 5o pesetajn premiom al la ver-
koj n-ro 74 devizita «Homoj kaj laboro» kaj verko n-ro 100
idevizita «Amo al Dio nekonatay.

Unua mencio al la verko n-ro 88 devizita «Abelo» — Dua
mencio al la verke mn-ro 7g devizita «Amo kaj belo sub ila
verda stelo».

Tradukitaj versajoj.

Premio de Esperanto Societo «Paco kaj Amo» 5o peseto]
al la verko n-ro 12 devizita ¢«Nai teatrajojs.

Premio de Esperanto Grupo «Barcelona Stelo» 50 pesetoj
al la verko n-ro 13 devizita «Nai sonetoj».

Premio de «Heroldo de Esperanto» de valoro proksimume

50 pesctoj al la verko n-ro 39 devizita «The Pied Piper of
Hamelin» .

Mecunda) verkoj n-ro 27 «Tri poemoj de Wordsworth»,

n-ro 107 «Pjotr Plorulin-~ Pocmo sentimentalas kaj n-ro. 101
«Donna Klaray,

Originhlaj prozajoj.

Premio de la Estraro de K. E. F. 50 pesetoj al la werko
n-ro 71- Porcelana Idilio.

Premio de la Prezidanto de K. E. F. 50 pesetoj, premiita
verko m-ro 3o devizita «Popollegendoj au folkloro».

Menciindaj verkoj n-ro 48 «La lunhomoy», n-ro 46 «Pen-
seroj surparere» kaj n-ro 73 «La ¢ina jugo kun torturoj».
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Tradukitaj prozajoj.

Premio de Esperanto-Grupo Ripell, 50 pesetoj. Premiita
verko n-ro 34 «Jakob Brunmer»y.

Premio de «Casino de Ripolly 50 pesetoj. — Premiita ver-
ko m-ro 35 «llomoj en milito».

Mencinda verko n-ro 40 Rakonto de Israel Zangwill,

L

Latu la regulo IT de la regularo de la Konservantaro de la
Floraj Ludoj la verkoj premiitaj farigas propajo de la Kon-
servantaro kiu zorgos pri ilia publikigo sur KATALUNA ES-
PERANTISTO au aliaj esperantaj gazetoj. Eventuale onl petu
al la Redakcio de «K. E.» permeson por reprodukto.

Majo de 1935. — Saldanha Carreira, prezidanto. Ma-
ria Elworthy-Posenaer. 5. Alberich Jofré. Eduard Capdevi-
la. Joan Gili Norta, Sekretario.

RIPOLL KAJ GIA] MONUMENTO]J

Urbo kun 7,106 logantoj situanta je 678 metroj super la
marnivelo en la centro de la regiono momata Ripolles kaj
en la kunfluejo de riveroj Ter kaj Freser, je 106 kilometroj
de Barcelona. Stacio en la fervoja linto de Barcelona al Puig-
cerda de kiu gi staras je 50 Lllr::rmﬂtrn] En gi renkontigas
diversaj soseo] por veturi al regiono Camprodon kaj valo Ri-
bes, Olot, k. t. p. Tre grava industria centro kun reliefaj
komercentreprenoj. Gi havas diversajn fabrikojn de teksajoj,
cementoj, farunoj, anizajoj, tanajo], nutraj pastoj, ferfande-
j0], elektroteknikaj konstruajej, k. t. p. |

Glaj foiroj, kiuj estas tre Ceestataj, okazas la 1§-an de ok-
tobro. Ciudimance. g1 havas ankalu gravan foiron. La unuan
dimancon de atgusto kaj la dek-unuan de majo gi havas siajn
cefajn festojn.

Multaj €l giaj stratoj estas mallargaj sed bone pavimi-
taj kaj urbstilaj; gi kalkulas je kvar placoj kaj kelkaj place-
toj. En unu el ili kaj sur tereno aparteninta al la monabejo
staras la Urbdomo, konstruajo kun certa antikva trajto kaj
ia grandiozeco. En la mezo de tiu & placo oni povas vidi
monumenton el fero je la memoro de la mortintoj en la brulo
kaj detruo tuta de la urbo ckaze de la antatlasta karlista mi-
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lito. La foirplaco, hodiat nomata 27-a de majo, gardas an-
tikvegajn konstruajojn kun malnovaj arkadn]. En tiu nomata
Abato Oliva trovigas la antikva monahcambro kaj la malno-
va. pregejo Sankta Petro. Paro da pontoj super Freser, kunli-
gas [ambatt bordoju.

Sur la montoj, ki) je la nordo enfermas la urbon, staris
daversaj iermitejoj, hodiatt en ruina stato. La plej grava estis
tiu nomata Catllar, staranta sur la supro, je alteco de 1,075
metroj, de la montCeno dividanta la wvalojn Freser kaj Les
Llosses. En tin ermitejo oni povas ankorau hodiat rimarki
kanonvolbon pintfiksitan. La bildo kiun omi adoris, havas ho-
diati kapeleton en pregejo Sankta Eudaldo.

Kio vere donis famon al Ripoll kaj per s1 mem mertitas aten-
tan viziton, tio estas gia menaliejo Sankta Mario, fondita de
Guifré I, unua graforego de Katalunujo. &ia pertalo, verko
el la XI1I jarcento, estas belega triumfa arko. La altaj kaj
barelicfoj estas prilaboritaj de spertaj manoj. En gi oni suk-
cesis kunligi minge la estinton, la estanton kaj la estonton
de la religio de Jesuokristo; kaj kiel tre bone diris Pellicer,
admirante gin, la animo povas gui la sublimajn rememorojn de
la patriarkoj, grandaj regoj kaj profetoj; mirrigardi la mirbe-
lajojn, kiujn Dio faris por sia popolo por konduki gin al la
promeslando; tie aperas la du kolonoj de la eklezio, Petro
kaj Patlo, kiel ankau la plej mildaj kaj mirigaj pagoj el la
unuaj jaroj de la lego de graco; tie estas kategorie gravurita
la eterna batalo de la bono kaj malbono, la paganismo ven-
kita, la vero triumfanta, la Sanktega Triunuo, la dia Safido,
la @antikva lego, kaj la libro de la sep stampoj, k. t. p.. La
Biblio, kiel brileganta suno, disversas radiojn dif.ca.jn sur ciun
retablon, la alegorio iin poezibeligas, la mito ilin Lﬂﬂﬁl&ﬂs
la imago ilin variigas, kaj la senmovaj figuroj en sajna nek-
chereco, tu) kiam projekciigas sur ilin la lumo de la sank-
tegaj versajoj kaj la kantoj de la poctoj, akiras unuecon, vi-
von, animecon, movon kaj eG parolon.

La interno de la templo per sia severeco kaj grandeco de
linioj kortusas. &ia planko estas latinkruca kaj kun tri navoj,
la dun ﬂzmkaj plt malaltaj. &1 estas sesdek metrojn longa La.]
nall larga: la transepto havas longecon de kvardek metroj. Ce
la kunligo de la centira navo kun la absido kaj la brakoj de
la transepto stangas lanterno ovoforma, kiu donas lumon al
la centro de la pregejo. La galerioj au navoj flankaj havas
po kvar metroj kaj estas dividitaj de la centra navo per masi-
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Generala vidajo de la urbo.

Parta vidajo de la urbo.
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vaj kvadratay pilastroj kaj inter si per kolonoj omamitaj petr
romanikaj kapiteloj. L.a fronto de la Cefa altaro estas roma-
nika kopio el la pregejo Sankta Petro, hodiall en la dioce-
za Muzeo de Vic, La Cefaltaro, lokita en la centra absido,
estas lall moderna konstruado kaj respondas lat siaj linio]
al la stilo reganta en la templo. La retablo gin prezidanta
estas bela mozaiko prilaborita en la metiejoj de la Vatikano:
&i reprezentas Sanktan Marion de la Monaliejo de Ripoll,
lai rimarkinda pentrajo de la kataluna artisto Enric Serra.
Gi estls donacita de papo Leono XIII. En ¢iu absidido estas
ankall gia altaro. Vokas la atenton Virgulino de la Roser, be-
lega skulptajo el marmoro de la artisto Llimona. Ce la alia
altaro oni adoras bildon de Sankta Georgo konstruitan en la
metiejo] de Krstana Arto en Olot, kaj ankorau bildon de
Sankta. Rajmondo de Penyafort, originalajo de skulptisto Ve-
nanci Vallmitjana. Rimarkindigas en la ekstremo de la tran-
septo la tombo de grafo Ramon Berenguer III. Ce la alia
ekstremo de la transepto estas la urno en kiu oni gardas la
restajon de grafo Guifré; Ce proksima angulo oni vidas me-
morigan sanktversajon dediiitan al la grafo de Barcelona Ra-
mon Berenguer IV. En la centra navo kaj (e alta loko es-
tas sarkofagoj tre wvideblaj, kinj enhavas la restajojn de la
grafo de Besald, Bernard Tallaferro, tre eleganta, prilabori-
ta en Olot, el enlandaj materialoj; Ge la alia flanko estas de:
ponitaj la mortcindroj de la filo kaj de Ia nepo de la sama
erafo : la unua Ce la flanko de la Epistolo, pagita de la konata
bienulo Ramon Noguer el Sagaro, gardas la restajojn de Ro-
dulf, episkopo de Urgell, filo de grafo Guifré; en la alia, nur
per simpla drapo kovrita, oni gardas la ostojn de abatoj Ber-
tran kaj Ramon Desbach. En la centro de la templo, iom ph
supre de la ujo de benita akvo, ni Ii{idaﬂ la tomban sanktver-
sajon de episkopo Morgades. Pendigita je la volbo flagras
bela standardo, donaco de Arkeologia Societo de Matard. Em-
rante en la templon kaj Ce la dekstra flanko oni renkoutas
la rican altaron dedicitan al Sankta Joakimo, pagitan de Joa-
quim Prats Rodés. Ce la kontratia flanko estas la baptokape-
lo kun prilaboritaj reliefajoj, pagita de Centre Excursionista
de Catalunya.

En la kupolo, kiu havas la samajn trajtojn de la monumento,
estas scp kornicplatoj dekoritaj per delikategaj pentrajoj. Ili
reprezentas la Morton de la Dipatrino, la vespermangon de
Sankta Beneto kaj Sankta Eskolastiko, la Anunciacion, la
klatistron de la Abatejo de Sankta Johano, la dioferon de Ro-

e ! | | | | o
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dulf al Sankta® Mario, la monahejon de Montserrat kaj re-
prezenton de la origina peko kaj de la promeso de repurigo.

Apud la templo kaj Ce la sama flanko de la sonorilejo kaj

je pli malalta nivelo, estas la klaustro. Gi estas kvarangula kaj
konsistas ¢l du galerioj surmetitaj, dividitaj de ligna plafono,
kies interplekto, kiu lalidire estis cefverko de pentrarto. ma-
laperis. Ducent kvardek kolonoj kun Ja respondaj kapiteloj kaj
abakoj, subtenas la kvindek kvin arkadojn el kiuj konsistas
tin ¢i klatstro, kiuj, kiel diris niaj artistoj, havas neordinaran
inspiron kaj grandiozecon. La fustoj de la antikvaj kolonoj
estas el rugeca jaspo. La stilo de la kapiteloj kaj abakoj res-
pondas al la skulptaj karakterizo] de la diversaj epokoj dum
kiuj ili estis konstruitaj. La primvitiva alo, lat romanika skulp-
stilo el 1la XII jarcento, estas la malsupra galerio alkrocita als
la mavoj de la templo. La tri alia] malsupra] galerioj kaj la
kvar supraj havas gotikan skulpstilon el la XI1II kaj XIV jar-
centoj. En la kqpitrﬁluj kaj abakoj kun granda fantazio estas
E;ku]pm:ll sanktuloj, angeloj, homoj, animaloj, drakoj, sirenoi,
vegetaja) alegorioj k. t. p. Sajnas, ke tiuj (i skulptaj kompo-
najoj estas ne mur ornamajoj, sed kiel la portalo esprimas
ideon., Enigitaj en la muroj de la klatstro, formante kvazat
muzeon, estas diversaj tomboj kaj skulptajaj fragmentoj el tom-
baj plato), kapitelo] kaj bazoj de mwozaiko el la XI jarcento,
kin estis en la cefaltaro. Alfiksita al la muro de la primitiva
alo staras gotika tombo (XIV jarcento), kiun la tradicio mon-
tras Licl la tombon de Abato Oliva.

Jen Gio, kio restas el la antikva monaliejo Sankta Mario de
Ripoll. La bildo de Sankta Marie, la korpo de Berenguer IV la
Sankta, la fama biblioteko, la multvalora arkive, la sacerdota
kuﬂw:-ncjc: la palaco de la abato, la gastejo, objektoj, pentra-
joj, <io malaperis en augusto de 1835 konsumita de la flamn]
kiujn vandala homamaso plivigligis dum tri tagoj.

La pregejo de Sankta Petro, kiu trovigas sur la placo Aba-
to Oliva, devenas el XTI jarcento; tiu de Sankta Eddaldo, pa-
trono de la urbo, estas ovoforma, moderna kaj enhavas, krom
diversaj barokaj altarej, riCan urnon, kiu gardas la mortocin-
drojn de la nomita sanktulo; estas ankoral la pregejo de la
Puregulino kaj Sankta l.’hkdclr:r, kies fronta altaro estas el
blanka kahelo kun desegnajoj de Llimona.

Rkl la kultura aspekto oni devas rimarkigi kelkajn institu-
clojn kaj iel speciale la Arkivo-muzeon de Sankta Petro, kiu
enhavas kelkajn rimarkindajn antikvajn dokumentojn, elokven-
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taj atestantoj pri la historio de Ripoll. Tiu & arkivo kunhavas
bibliotckon kun mil ducent volumoj, inter kiuj elstaras ses
pralibroj kaj meslibro de Horo, kiu estas netaksebla juvelo ;
oi enhavas ankau rimarkindan kolckton de la loka gazetaro
kaj fotografajojn el Ripoliés-regiono: kampardomojn, monu-
mentojn, popularajn tipojn, manskribajojn, tipajn dancojn, le-
gendlibron, morlibron, k. t. p. Kaj fine estas la Cambroj de
la Folklora Muzeo, unika en Katalunujo, kiun ame kolektis
kaj ordigis la senlaca serlisto Tomis Raguer. Multege da ob-
jektoj estas dismetitaj tie. Hoklampo), fandpotetoj, lanternoj,
kandelingoj, torcingoj. Malnovaj pafarmiloj konstruita) de la
famaj armilistoj de Ripollés; ferajo) produktitaj de la antikva
kataluna forgejo; 1loj el kupro; laboriloj brilaj kaj eluzitaj,
devenanta] ¢l la metiejo de la lasta pajlisto de la valo Ter-
Freser. Kataluna ceramiko. Malnovaj nziloj el wvitro. Antikva
kostumaro. Kaj la fako de la pastistoj, la plej tipa kaj bela
de la muzeo, en kiu oni vidas la kostumaron de la pastisto],
la feran kolCenon, kiun portis la hundo por defendl sin de la
lupe, tintilojn kaj tintilegoin por la brutare kun 1lia gracia
muzikila kolteno kun primitivaj kaj originalegaj desegnajoj;
ka] ankorau kolekton da diversaj objektoj kiel kascroloj, ter-
potoj, galosoj, k. t. p., ellaboritaj de la paStistoj mem.

La Biblioteko Mata, kies direktoro estas sinjoro Zenon Pumg,
estas alia rimarkinda centro, kiu kun siaj 12,000 volumoj mon-
tras fervoran disradiejon de kulturo, kie povas sin nutri spirite
la ripolla junularo. Gian fondon oni suldas al la malavareco
de [lambert Mata.

Ni fine mencias la Malaltan Lernejon de Artoj kaj Metioj,
kiu kiel Biblioteko Mata, funkcias sub la auspicio de la Ur-
bestraro, institucio, kiu sukcesis forigi unu el la bezonoj Ciu-
tage phi sentata) kaj kie la amantoj de akcelo de sia scio po-
vas akiri konojn kaj teknikan perfektigadon.
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LA LECIONO SUR LA SIPO

En la pasinta jaro, kiam mi vojagis tra Eiliropo por parto-
preni en la XXVI-a Universala Kongreso de Esperanto oka-
zinta en Svedujo, mi ensipigis en Roterdamo kune kun aliaj
fremda) gesamideanoj.

Dum la sipvojago okazis ofte esperantaj lecionoj sur la fer-
deko. Al mi Sajnas ankorali vidi la lernantajn vojagantojn
Cirkatii la profesoron, francan fratlinon, kiu ridetante instruis
latn rekta metodo.

Gelernantoj el la plej diversaj landoj kaj el la plej diver-
saj agoj kune kaj lalte respondis la demandojn de la profe-
sorino, kiu per kreto skribis tu) la vortojn sur la migra fabulo,
kies fono estis la bluo de la maro.

La kapitano de la Sipo, ofte rigardis la lerneman grupon
kaj eC kelkfoje alproksimiginte al la simpatia rondo, atskul-
tis lecionon. Mirigita, 1i promesis lerni Esperanton kune kun
sia amata edzino, eksflegistino kiu lau propra rakonto savis
kaj ekkonis lin dum la mondmilito. Poste, ili geedzigis.

La romantika kapitano, kies okuloj brilis kaj lian blondan
hararon movis la maraero, dirkaliprenis sian edzinon kaj tuj
audis ovacion el Ciuj spontancaj gelernantoj.

Tiamaniere finigis unu el la lecionoj sur la sipo.

RAMON CABEZA

Partopreno Esperantista en la Teknikajn
Kongresojn!

La Direkcio de nia movado devus plenumi gravan taskon
por mia propagando kaj por efikado en Jla praktikon: sciigl
la esperantistaron pri estonta okazo de Internacia; Kongre-
so] kun plej multaj detaloj por deca partoprenigo de la espe-
rantistaj fakistoj. Ekzemple, en Barcelona, okazos, fine de ma-
jo munjara. Internacia Kongreso de la P. E. N. Klubo kaj
Ex}tqmacm ‘K-:}ngrem pri arto kaj Pek'niku de anoncado. E_H
cl-ties komitato estas malonoya samideano Joan Abeyzon, kiu
de antal longe ne plu militas por nia afero, sed li ne Cesis
esti samideano, kvankam pasive. Kaj certe bonvole kaj e re-
viglige estus akceptinta partoprenon at informpeton de es-
perantistoj. La bona okazo nun forpasis por niaj samideanoj,
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kinjn interesus partopreni tiujn Kongresojn, kaj forpasis, be-
datrinde por mia afero, la bona okazo efiki por Esperanto
tra partopreno pll malpli efektiva de fakuloj esperantistaj en
tiujn Internaciajn Kunvenojn.

Cu ne estas rimedo per ki la Direkcio de nia movado in-
formigu pri estonta okazado de Internaciaj Kunvenoj, kaj scii-
gu pri ili la esperantistojn? Certe Ciuj niaj gazetoj publikigus
tian informadon de la Direkcio de mta Centra Oficejo.

La proksiman julion okazos en Londono Internacia Kongre-
so pri Fonetikaj Sriun{:nj Mi infr:mnigizs- pere de katalunling-
vaj gazeto], antai du monatoj. Dank’al tio mi eble parto-
prenos gin kaj aludos favore al Esperanto. Cu ne estus kel-
kaj lEHpEIr.lntl:-tﬂ] el d.ﬂv'rEI'Sd] l.anr.im, kiuj tion ankau farus, se
per niaj Lapf-rant.i] gazeto] nia samideanaro estus irutempe in-
formita, Cefe se la Direkcio de nia Movado tion rekomendus ?

L.a proksiman alguston okazos en Frankfurt a/M. Internacia
Kongreso pri Stenografio. Mi devis pri tio informigi per ger-
manaj jurnaloj. Cu kelkaj RlEl‘L{_‘lgI'afiETUj Eﬁperanti:.t'lj ne 1in-
fluus favore al Esperanto, per ia ajn partopreno au kﬂntaL
tigo kun tiu Kongreso Internacia, se ili scius, pri gi, sufice
antautempe ¢

La Int&rnacm; Kunvenoj estas plej efikeblaj medioj por
Esperanto. E¢ ni devus lateble instigi, se ne organizi mem,
teknikajn kaj Cluspecajn internaciajn kongresojn, ne kiel es-
pEI‘HﬂtiEl’HjH, sed kiel fakajn au g'cnr"r.alajﬂ, simple por akcep-
11 an uzi kaj rekomendi Esperanton inter la oficialaj lingvoj.

Cu vi ne tiel opinias, kolegoj kaj batalantoj por Esperanto ?

DELFI DAL MAU

SANKTA NIKOLAO VOLIS MODERNIGI

Kelkaj bomoj suspektis, ke en 1932 S-ta Nikolao certe jam
estos mortinta. Sed kial? Kompreneble ne! Vere, I1 estis jam
maljunega kaj 1om malrapi{ic pensanta. Sed morti? Tute ne!

Male. Li klopodis per Ciuj I'lII'lEdD] iri kun la tempoprogre-
so. Tial jam en B_Iltd..l.l&] jaroj li estis komencinta variigi siajn
donacojn. Vere, la afero ne estis facila por tia maljunulo kia
li, iomete amikigi kun tia amaso da teknikajoj mecesa] jamy
por simpla radio-masino. Kaj la cetera amasego da teknikaj
ludiloj! Nu, lateble bone Li sciis jam diferencigi la korpon
de submarboato de zepelino, sed finfine li lasis la tro subti-
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lajn objektojn al sia helpanto. Sed en i tiu jaro 1932 li in:
tencis alporti ion nepre tute novan. Sed kion, kion? Dum se-
majnoj 1i cerbumante rompis sian grizan kapon: senrezulte.
Sed mallonge antau la festo 11 havis genian ekpenson: eble
el la radio 1i povos ricevi ian hlatigan au ideon. Li grumblip
al si mem, ke nur tiel malfrue 1i pensis pri tio.

Por ke li ne forgesu, ki tu] eniris la Celon de la Lefangeiﬂ
S-ta Rafaelo, kiu priservis la Gielan radio-stacion. «Volonten,
diris Rafaelo, auskultinte la deziron de I' bona maljunulo.
«Kiun stacion? » Tio estis indiferenta al Nikolao. L1 surmetis
tie kusantajn atskultdlojn. Post mallonga tempo li ree for-
metis ilin, kaj kontenta rido ludis sur lia vizago.

Granda surprizo regis en Ci tiu jaro Ce ciuj infanoj pro la
strangaj donacoj de S-ta Nikolao. Por multaj tio estis kona-
taj objektoj, sed por pli multaj ili estis tute fremdaj. Ciukaze
ili tatUgis por kelktempa ludado. Poste ili spertis la sorton
de tiom aliaj ludiloj: ili estis forjetataj en angulon.

Sed kio estis okazinta? Kian genian suges;ton estis ricevinta
S-ta Nikolao per radio! Ni tuj atdos!

Nikolao havis la bonsancon kapti guste la finparton de pre-
lego, eC pli: de prediko por aerprotekto, en kiu oni varme
rekomendis al Ciuj, granduloj kaj malgranduloj, teni gasmas-
kojn en la provizejo. «Nuw», diris al si Nikolao, «se oni tion
di:.vaﬂigas per radio, tiam devas esti grava afero. Do, nun-
jare mi donacos gasmaskojn al la ma]granduln] ». Kaj li jam
antaiigojis pro sia propra mndenugﬂ kaj aktualeco.

Fulmrapide 1i transmetis sin al Berlino en la magazenon
de granda gasmaska firmo. «Mi deziras gasmaskojn», li di-
ris al la fabrikanto. «Kiom?» redemandis tiu. Kaj kiam 1
audis la respondon de Nikolao: «Por Ciuj infanoj de la te-
ro», i apenal povis kasi sian egan gojon pro la giganta ne-
g0co aperanta. Tuj i ekprenis telefonan atUskultilon kaj or-
donis Gon necesan, por ke la mendo estu efektivigata lau la
deziro de tia bona kliento.

Cio funkciis bonege, tre kontentige; tion ni audis jam 311*
tatie. S-ta Nikolao, post plenumo de sia vastega tasko, reiris
Cielen, subridetante en sian blankan barbon kaj admirante sin
mem pro tio, ke i G-jare sukcesis esti tiel moderna, Vi do
pavas imagi, kiom ega estis lia surprizo, Kiam tie akceptis
lin lia amiko, S-ta Rafaelo, kaj senparole kondukis lin al la
ektano de la estonteco. «Mi volas montri al vi ionw, i diris
al la barbulo, kaj @i tiu scivole eksidis antaii la blanka tabulo.

Rafaelo iom manipulis en siaj aparatoj. Subite Nikolao re-
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vidis siajn infanojn en tutmondo; ili pliagigis. Panike ili
diskuris tien kaj tien, sed Ciumomente falis unu el ili. La pli
multaj el ili portis lian donacon el la jaro 1932: gasmas-
kon. Sed la tiama formato konvenis jam nur al la etuloj; e
la mliaj la maskoj] ne hermetike enkadris la kapon. Tial el
ili falis la plej multaj, falante forsirante de siaj vizagoj fla
maskojn kaj tuj sekve alprenante la aspekton de sufokitoj.

«Ne, ne, tio estas terura, terura», balbutis S-ta Nikolao.
«Tio ne povas esti! Vi mistifikas min en tre malbela manic-
rol » Kaj, ne atendante respondon, li sagrapide alvenis Ce la
Berlina fabrikanto. Preskat senspire i rakontis al 1i sian ju-
san travivajon. L1 tremis, teruro ankoratu skuis lin. Sed la fa.
brikanto diris tute sen ckscito: «Nu, trankviligu! Unue, Go
estas ecstonta fantaziajo; due, se gi estus fakto, oni versajne
aplikis alian specon de gaso ol tiun, kontrau kiu protektas
la de vi donacitaj maskoj. Vi devus scii, ke preskal por Ciw
gaso ekzistas speciala filtrilo, kiun oni antatue devas enmeti en
la maskon. «Sed se onmi antate ne konas la specon de L’ uzota
gaso P » — «Tial mi ja liveris al Ciu maskio serion da filtriloj,
Dlene E'llflL.dIltd] por ¢iuj nun konataj gasoj! » — «Sed por en-
metl unu, @1 ja devas antatie malfermi la maskon 7 » — «Efek-
tive. Tiucele oni eniru gas-sekuran subterejon» .

S-ta Nikolao ne povis ticl rapide pE'ﬂ::fi. Li nur sentis ke tiuj
pmtehtﬂ.ﬂ] reale estas tute senvaloraj, tar ili protektas nur kon-
trall unu certa speco de gaso. Kaj krome : Kion fari, se la mas-
ko farigis tro malgranda por intertempe plukreskinta infano 7

Lia kapo ekdoloris. Konstante i gemis: «Ho, tiuj homoj,
ho, tiuj homoj!» Kaj kiel Giam, i ree iris al sia klera amiko
Rafaelo. Tiu detale klarigis al li Gion. Fininte la teknikan par-
ton, 1i aldonis: «Kaj nun mi devas ion konfesi al vi. Vi estas
bonkora infan-amiko. Via plezuro estas donacadi. N1 ne volis,
ois nun, maldolGigi al vi tiun gojon. Sed vidu, ¢i tie supre ni
ne plu okupas nin pri la homoj. Ili farigis diabla gento. I
farigis bestoj unuj kontra@ aliaj, ne, pli malicaj ef. Cu en
paco, Cu en milito, iam Ciu el ili embuskas, insidas malutile
al alia. Cu estajoj elpanaanm] tia)n kruelajojn kiaj estas gas-
atakoj, entute milito kun ¢iaj siaj sekvoj, meritas nian amon ?
Antall nelonge ili furiozis en la tuta mondo unuj kontrad aliaj.
Sed el nuntempe ili ne prudentigis; ili nenion lernis, ¢ion for-
Tesisy .

Kion povis respondi la bona maljuna sanktulo? Li silentis,
kaj sajnis, ke io akva ekbrilis en liaj okuloj. Li ja cstis jam'
vere tre maljuna. Fine i tamen kun peno diris: «Do, venon-
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tan jaron ankau mi ne plu poves iri al ili», kaj seka singulto
tremigis lian kadukan korpon, Car li vere amis homojn kaj
homidojn.

Verkita originale en Esperanto, de

JosEpH F. BERGER
(Premiita en Vendrell.)

ENLANDA MOVADO

Barcelona. — Dank’ al la klopodoj de K. E. F. komen-
cigis la 10-an de aprilo kurso de Esperanto en «Escola Nor-
mal de la Generalitaty, sub la gvido de profesoro Samuel
Roca. Ce la inatiguracio faris tre interesan propagandan paro-
ladon profesoro Delfi Dalmau. Partoprenas Cirkalt 2o lernan-
toj. Estas rimarkinde, ke {iuj partoprenantoj estas studento]
de la alta lernejo de instruistoj.

En la sidejo de Zamenhof-Instituto komencigis la 30-an de
aprilo nova kurso kun sukceso. La sama Societo kun la celo
diskonigi la veron pri la diversaj projektoj de linggo interna-
cia, lastatempe tendence propagandita kiel kutime de kelkaj
1disto], mvitls per la gazetaro la publikon por pruvi, ke el la
multegaj gis nun aperintaj projektoj nur Esperanto estas la
sola praktika solvo.

Terrassa. - Por dece festi la argentjubileon de sia fon-
digo, la fervora grupo Lumon organizas por la 26-a de majo
eksterordinarajn festojn. Oni invitis Ciujn esperantistojn de la
lando kaj espereble granda sukceso kronos la taskon de niaj
terrassaj pioniroj, kinj dum multaj jaroj estis la gvidantoj
de la kataluna movado kaj milfoje pruvis sian fervoron kaj
sindonemon por la Zamenhofa idealo.

Vic. — La hejmo de nia grupano Sro. Jaume Guix kaj
de lia edzino Sino. Anna M.2 Fors, gojigis per la alveno
e¢n la mondon de ilia unua filo, nomata Etdaldo. La geed-
zojn. kaj tiel ankau iliajn respektivajn familiojn ni kore gra-
tulas.

—Multaj membroj de Esperanta Grupo deziras Ceesti la
Kongreson en Ripoll, ankal kunportante la flagon de la grupo
por tiel kontribui al pli plena graveco de mia nunjara Ceffes-
to. — La Korespondanto.

S T —

impremia «La Renaixengan, Xucld, 13 - Barcelona




